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PE®EPAT

Ctpykrypa auiuioMHo# padortsl. [(unnomHas paboTa COCTOUT U3 BBEACHUS,
JIBYX TJIaB, 3aKJIFOYCHUS U CIIMCKA HCIOJIb30BAaHHBIX MCTOYHUKOB, BKIIFOYAKOIIETO
23 HaMMEHOBAHMS.

IHonHub1i 00beM padoThI — CTPAHULL IEYATHOTO TEKCTA.

KawueBbie ciaoa: CPABHEHUE (ITPAMOE CPABHEHUWE, KOCBEH-
HOE CPABHEHUWE, BECCOIO3HOE CPABHEHUWE, OTPUIIATEJIBHOE
CPABHEHUE «'OMEPOBCKOE CPABHEHHUE», CUTYATHUBHOE CPAB-
HEHME, OBPAIIIEHHOE CPABHEHME), XYJIOXXECTBEHHBII ITPUEM,
BBIPABUTEJBLHOE CPEJICTBO, CPABHUTEJIbHBIM OBOPOT, XVJIOXE-
CTBEHHAS 3HAUMMOCTD, CTUJIMCTUYECKUI IIPUEM, TBOPUYECKUI
METOJ], CHHTAKCUYECKAS ®OPMA, CEMAHTUYECKNIN KPUTEPUI,
IPAMMATHUYECKHII KPUTEPUI, MHUKPOCIOXET, ®YHKIIU CPAB-
HEHUMH, POJIb CPABHEHUI.

Heab qunnoMHON pabOTHI: UCCAEAOBATh CPABHUTEIbHBIE OOOPOTHI, BBIACHUTH
UX POJIb B XyA0KECTBEHHOM TEKCTE.

O0beKT nccnenoBanus — cpaBHeHMs B pacckazax A. I1. Uexosa.

IIpeamet uccnenoBanus — pacckasbl A. I1. Uexosa.

HoBu3Ha qumjioMHOTO MCCIEIOBAHUS 3aKJIFOYAETCs] B TOM, 4TO B paboTe pac-
CMATPUBAIOTCS PA3JITMYHOTO POJia CPABHEHUS KAK XYI0KECTBEHHO-BBIPA3UTEIbHbBIC
cpeacTBa B npousBeaeHusx A. I1. UexoBa, onmuchIBalOTCS UX PYHKIIUKU B CO3aHUU
BBIPA3UTEIIBHOMN XYI0’)KECTBEHHON PEYU PACCKa30B.

IIpakTHyeckasi 3HAYMMOCTD JTUTIJIOMHOM pabOThI COCTOUT B TOM, YTO €€ pe-
3yJbTaThl MOTYT OBITh WCIIOJB30BaHbI MPU aHAIW3E BBIPA3UTEIBHOCTH XYIOXKE-
CTBEHHOM PEYH, a TAKKE AHATIU3E XY/I0KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUN B LIEJIOM.

MeToabl HCCJ/IeIOBAHUS: U3YUCHHUE TTOHATUSL «CPABHEHHE, METO/I CILUIOLIHOM
BBHIOOPKHM CpaBHEHUH W3 PACCKa30B, KiacCU(UKAIMS CpPaBHEHUW MO CEeMaHTHYE-
CKUM W TPAaMMAaTHYECKUM KPUTEPHSIM, MOAPOOHOE omrcaHue (PYHKIUI CpaBHEHUI
B CO3/IaHWU BBIPA3UTEIBHOCTH XYJO0XKECTBEHHOM pPEUYH, METOJ TE€OPETUYECKOIO
000CHOBaHMS CYITHOCTH TAKOTO CTHJIMCTHYECKOrO IpUeMa, KaKk CpaBHEHHUE, METO/T
CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIbHBIN.



ABSTRACT

The thesis consists of an introduction, two chapters, conclusions and a list of
sources used (23).

Keywords: comparison, literary device, expressive means, comparative
phrase, stylistic device, creative technique, syntactic form, semantic criterion,
grammar criterion, micro-plot, comparison function.

The purpose of the thesis is to investigate units of comparison and to find out
their role in literary text.

The object of study is units of comparison in stories by A. P. Chekhov.

The subject of the research is stories by A. P. Chekhov.

The novelty of this study is that the paper discusses various types of compari-
sons as means of expressiveness in works by A. P. Chekhov and describes their
functions in creating expressive literary speech in the stories.

The practical significance of the thesis is that its results can be used to analyze
the expressiveness of literary speech, as well as literary works in general.

In order to achieve the purpose of the research the following methods were
used: continuous sampling, comparative and descriptive technigues and classifica-
tion.



